Scheda LVIII

IL TOTANO
Vietri sul Mare *u totéré [u "totara] (plur. ’i tuotéreé [i 'twotora])
Cetara >0 totéré [o 'tatora]
Maiori >0 tudtéré [o 'twotora]

(plur. ’e ttuotéré [e t'twotara])®

Minori >0 totéré [o "tatara] (plur. ’e tudtéré [e 'twotara])
Amalfi ’0 tudténé [o 'twotona]
Furore ’0 tuéténé [o 'twotona]
Praiano ’u tudtéré [u 'twotara]

(plur. ’i tudtéré [i 'twotara])”

Piano di Sorrento >0 totéré [o 'totara]
Capri ’u tudtéré [u 'twotars]
Descrizione:

totano, nome di talune specie di molluschi cefaloidi decapodi, comme-
stibili, dal corpo allungato, dalla testa robusta e dai lunghi tentacoli (www.
treccani.it).

Etimologia:
tuotéré ['twotora] / tudténé ['twotana] / totéré ['totara]: varianti di una

80 Dalle inchieste effettuate a Maiori ¢ emersa la distinzione totano rosso (twotéré russé)
e totano nero (twotéré néré).

9 Le indagini svolte a Praiano hanno posto in luce, in riferimento alla pesca dei totani, il
fatto che all’apparire della pulécénaré, cioe delle costellazioni dell’Orsa maggiore e dell’Orsa
minore, i totani salgono a galla, in particolare quelli neri raggiungono la superficie del mare
allorché si alza il vento; tra la mezzanotte ¢ le tre del mattino compare una serie di stelle, la cui
denominazione ¢ stata resa puntualmente in dialetto: ‘a stéllé ra pulécénaré, ‘e stéllé ’i taversé
(a mezzanotte), 'u stélloné (alle tre del mattino). Lo stagliarsi nel cielo di tali stelle consente
di pescare i totani neri.
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11 totano

stessa voce originata da forme greche quali Tevdig o ted30g, da cui il latino
scientifico fotanus (www.garzantilingustica.it).

Fono-morfologia:

tuotéré ['twotara] / tudténé ['twotona] / totéré ['totors]: le prime due
forme si caratterizzano per il dittongamento metafonetico -0- > -uo-, diver-
samente dalla terza che ¢ variante non metafonetica, risultato di un probabile
influsso esercitato dall’italiano totano. Inoltre, il secondo esito conserva -n-
intervocalica, diversamente dal primo e dal terzo che presentano in comu-
ne lo sviluppo consonantico, in posizione intervocalica, della nasale dentale
-n- nella vibrante alveolare -r-. Si osserva, altresi, un tratto costitutivo della
fonotassi di area amalfitana che si segnala nel maschile plurale *e ttuotéreé [e
t'twotars], emerso dal parlato dialettale marinaresco di Maiori: si tratta del
raddoppiamento fono-sintattico innescato dalla voce dell’articolo determina-
tivo.
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